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 Kein Wunder, sind die Schweizer so an-

spruchsvoll. Der jährliche Genuss von 

12 kg feinster Schokolade, 20 kg bes-

tem Käse und 41 Liter edler Tropfen pro 

Eidgenosse verpfl ichtet. Deshalb wollen 

wir auch unseren Gästen in Interlaken 

nur das Beste bieten: den imposantes-

ten Blick des Berner Oberlandes auf die 

Jungfrau, blühende Wiesen, sprudelnde 

Bergbäche und Wasserfälle, klare Seen, 

wildromantische Täler und Berge mit 

ewigem Schnee und Eis. 

Interlaken

A K T U E L L E  A U S Z E I C H N U N G E N  

•  Senses Wellness-Award (D): «Best City & Country Resorts»
•  Carpe Diem Wellbeing Award (D): Wellbeing Hotel des Jahres 

2004 Schweiz
•  Top Hotels Magazin (D): Wellness-Aphrodite im Bereich 

«Innovativster Spa»
•  Bilanz (CH): Bestes Stadt- und Businesshotel der Schweiz
•  Sonntags Zeitung (CH): Bestes Wellnesshotel der Schweiz
•  Travel + Leisure (USA): als erstes Schweizer Hotel in den 

Top 25 weltweit und Top 5 in Europa
•  Conde Nast Traveller Gold List (USA): «The world’s best places 

to stay»
•  Hotels Magazine (USA): Emanuel Berger «Independent Hotelier 

of the World 2003 / 2004»
•  Restaurant und Hotel Guide Bertelsmann (D): 

Rosmarie & Emanuel Berger «Hoteliers des Jahres»
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R E S T A U R A N T S

Z I M M E R

 Ganz gleich, ob Sie eine stilvolle, ruhige Ambiance vorziehen oder es gern etwas 

legerer, beschwingter, vielleicht lebhafter hätten – an einem unserer gastfreundlichen 

Treffpunkte fi nden Sie genau das, was Ihren Wünschen, Vorstellungen oder ganz 

einfach Ihrer aktuellen Gemütslage entspricht. 

1  LA TERRASSE
Wenn Ihnen der Sinn nach den Genüssen der französischen Küche steht, 
die mit neuen Ideen gewürzt, perfekt komponiert und mit 16 GaultMillau-
Punkten honoriert wurde, bietet dieses rauchfreie Restaurant dafür den 
passenden Rahmen. 

2  JUNGFRAU BRASSERIE
Was hier auf den Teller und ins Glas kommt, ist alles aus der Schweiz. Das 
verspricht kulinarische Entdeckungen und Überraschungen. Dem Gault-
Millau sind sie 15 Punkte wert. 

3  LA PASTATECA
Frische fernöstliche und italienische Pasta-, Fleisch- und Fischgerichte, 
Antipasti und Salate vom Buffet, Flaschenweine glasweise. Im Sommer 
wird auf der Terrasse serviert. Blick auf die Jungfrau inklusive.

 212 unterschiedliche,  lichtdurchfl utete 

Wohn- und Schlafräume begeistern durch 

individuelle Gestaltung und Liebe zum 

Detail. Ein Spiel von Formen und Farben 

spiegelt sich in edlen Materialien und stil-

vollem Ambiente wider. Wer den direkten 

Zugang zum VICTORIA-JUNGFRAU SPA 

schätzt, ist in den Junior Suiten Belair 

bestens aufgehoben.

DOPPELZIMMER (21–25 m 2)

Nur, falls Sie kurz vergessen haben, warum Sie 
 eigentlich hier sind – in diesen luxuriösen Räumen 
fällt es Ihnen garantiert wieder ein: Erholung pur, 
viel Platz für das Seelenleben und zahllose Lieb-
kosungen für erschöpfte Augen. Und alles angerei-
chert mit einem überwältigenden Blick auf die Jung-
frau, Interlaken oder den Hausberg Harder.

JUNIOR SUITEN BELAIR (56–74 m2) SUPERIOR SUITEN (ca.  80 m 2) DELUXE SUITEN (ca.  95 m 2)DUPLEX SUITEN (70–105 m 2)

4  VICTORIA-BAR
Sich bei dezenter Piano-Musik und einem Glas 
Champag ner auf den Abend einstimmen. Den Tag beim 
Wein harmonisch ausklingen lassen. Zum Apéro und 
nach dem Dinner ist hier der Mittelpunkt des Hauses.

JUNIOR SUITEN (35–40 m 2)



C H A N C E N R E I C H E R  T A P E T E N W E C H S E L  
A U F  H Ö C H S T E M  N I V E A U

Schon immer galt das VICTORIA-JUNGFRAU Grand Hotel & Spa als erste Adresse 

für Empfänge, Konferenzen, Bankette und Konzerte. Und dies nicht alleine wegen 

der hohen stuck- und goldverzierten Wände und der Kristall-Lüster, welche 

das grosszügige Ambiente der prachtvollen Räume «La Salle de Versailles» und 

«Le Salon Napoléon» prägen. Auch die übrigen Räume haben alles zu bieten, 

was erfolgreiche Events ausmachen. 

Das VICTORIA-JUNGFRAU verfügt insgesamt über 20 
Räume unterschiedlicher Grösse für 4 bis 400 Perso-
nen sowie Sekretariatsräume, die mit den modernsten 
technischen Einrichtungen mit internem und externem 
Telefon- und Fax-Anschluss ausgestattet sind. 
Zudem sorgen neue, individuell oder gruppenspezi-
fi sch gestaltbare Aktivitäten und Erlebnisprogramme 
dafür, dass anspruchsvolle Incentive- und Konferenz-
veranstalter nichts dem Zufall überlassen müssen. 
Weder die umfassende Infrastruktur, die perfekte 
Organisation noch die engagierte Betreuung Ihrer 
Anlässe. So lassen sich Events durch spezielle 
«X-Tensions» inhaltlich und thematisch beinahe gren-
zenlos erweitern.

Wir vermitteln eine Vielzahl unterschiedlichster Aktivi-
täten, die vor allem den Teamgeist fördern: Wie wärs 
zum Beispiel mit einem Gletscherfl ug mitten ins ewige 
Eismeer, dessen Abschluss im Bau eines Iglus in win-
terlicher Umgebung krönt – und das mitten im Sommer.  
Nicht minder eindrücklich wäre dagegen die Fahrt mit 
der nostalgischen Dampfbahn auf den Gipfel des Brien-
zer Rothorns. Oder Sie überraschen mit speziellen The-
menparties wie «Zu Gast bei Wilhelm Tell», ausgefallenen 
Degustationen oder nachhaltigen sportlichen Events.
Als krönender Abschluss erweist sich ein entspannender 
Abstecher in unseren SPA. Da können Sie Körper und 
Seele in Harmonie bringen – ausbalancieren, innehalten 
und dabei das wichtigste Gut fi nden: Zeit. Sie steht still 
und der Stress verschwindet.
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      VICTORIA-JUNGFRAU SPA

 7 Pool, Sauna & Steam
 8   ESPA 

Body & Face Treatments
 9 CLARINS Beauty Center
10 Fitness & Sports
11 Tennishalle 
12 Coiffeur 

     RECEPTION / CONCIERGE

3 Concierge
4 Réception Hotel
5  Réception SPA & CLARINS 

Beauty Center
6  Réception ESPA       RESTAURANTS / BARS

13 La Terrasse
14 La Pastateca
15 Jungfrau Brasserie
16 Intermezzo-Bar
17 Victoria-Bar
18 Spa Bar 

     EINGANG

1  Haupteingang / Les Arcades 
2  Eingang Gartenseite 

      MEETING- UND BANKETTRÄUME

19 La Salle de Versailles
20 Le Miroir
21 Le Salon Napoléon III
22 La Salle Général Guisan
23 Le Cristal
24 Le Salon Rotary
25 L’Orangerie
26 Videoraum
27 Le Salon Rouge
28 Victoria-Halle
29 La Fontaine 2
30 La Fontaine 1
31 L’Ambassadeur
32 La Chancellerie
33 Le Conseiller
34 La Pendule
35 Les Colonnades
36 Atrium
37 La Salle Ruchti
38 La Salle Seiler
39 La Salle Davinet
40   La Salle Côté Jardin
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R Ä U M E  F Ü R  M E E T I N G S

Ganz gleich, ob Sie ein ergebnisreiches Meeting, 

ein erfolgreiches Seminar oder einen medienwirksamen 

Kongress veranstalten möchten, wir bieten Ihnen alle 

Chancen des Augenblicks. Dabei sind die perfekte 

Organisation ebenso Ehrensache wie die lückenlose 

Infrastruktur. Schliesslich soll nichts das Ambiente trüben, 

das bereits seit der vorletzten Jahrhundertwende 

die geladenen Gäste bezaubert. Die 20 verschiedenen 

Räumlichkeiten lassen sich für Gruppen von 4 bis 400 

Teilnehmerinnen und Teilnehmer massschneidern. 

Melden Sie sich doch einfach bei unserer Kongress-

abteilung – wir freuen uns auf Sie.
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Der multifunktionale, äusserst variable 
Hauptsaal «Côté Jardin» bietet mit seinen 
617 m2, seiner High-Tech-Infrastruktur und 
Tageslicht einmalige Voraussetzungen für 
grossräumiges, ideenreiches und effi zien-
tes Tagen. Im Mietpreis inbegriffen ist ein 
modernes Sekretariat. 

Kapazitäten
Konferenzen: 240 Personen
Konzertbestuhlung: 400 Personen

1 I  LA SALLE COTE JARDIN
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Viel Tageslicht, eine natürliche Umge-
bung, ein erfrischendes Ambiente und 
natürlich modernste Technik führen Sie 
zu neuen Zielen.

Kapazitäten
Konferenzen: 120 Personen
Konzertbestuhlung: 180 Personen

2 I  L’ORANGERIE
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1 | La Salle Côté Jardin 400 240 – 400 4,00 617 6639 30,0 x 21,0 322.8 x 226.0

2 | L’Orangerie 200 120 – 180 4,50 205 2204 17,0 x 12,0 182.9 x 129.1

3 | La Salle Ruchti – 30 – 60 3,30 79 850 11,0 x 7,0 118.3 x 75.3

3 | La Salle Seiler – 20 – 40 3,30 62 667 9,0 x 7,0 96.8 x 75.3

3 | La Salle Davinet – 20 – 40 3,30 62 667 9,0 x 7,0 96.8 x 75.3

4 | La Fontaine 1 – 20 – 42 3,40 51 546 8,8 x 5,8 28.9 x 19.0

4 | La Fontaine 2 – 20 – 25 3,40 45 487 5,8 x 7,8 19.0 x 25.6

4 | La Fontaine 1 + 2 65 48 – 56 – 80 3,40 96 1033 14,6 x 5,8

14,6 x 7,8

47.9 x 19.0

47.9 x 25.6

5 | Le Conseiller – 20 – 40 3,40 50 537 8,9 x 5,8 29.1 x 19.0
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6 | Le Salon Rotary 50 16 – 40 – 70 4,00 87 938 13,0 x 6,7 42.6 x 22.0

7 | L’Ambassadeur 10 6 – 12 – – 3,70 25 268 4,7 x 5,3 15.4 x 17.4

8 | La Pendule 20 12 – 20 – 35 3,40 39 414 7,7 x 5,0 25.3 x 16.4

9 | La Chancellerie – 10 – – 2,45 16 174 4,8 x 5,3 15.7 x 17.4

10 | La Salle de Versailles 400 320 100–380 500 7,00 405 4359 30,0 x 13,5 98.4 x 44.3

11 | La Salle Général Guisan 250 150 180 300 6,00 238 2550 19,8 x 12,0 64.9 x 39.3

12 | Le Salon Napoléon III 160 80 40–100 150 7,20 165 1773 16,2 x 10,2 53.1 x 33.4

13 | Le Salon Rouge 80 16–48 15 – 40 70 4,00 88 946 12,2 x 7,2 40.0 x 23.6

14 | Le Cristal 80 – 50 – 60 – 3,70 124 1355 12,4 x 10,0 40.7 x 32.8
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La Fontaine I + II La Fontaine I La Fontaine II

Kapazitäten
Konferenzen: 20 – 56 Personen
Konzertbestuhlung: 80 Personen

4 I  LA FONTAINE I  + I I

«Der Alleskönner» – ein elegantes 
und charmantes Ambiente für jeden 
Anlass.

Kapazitäten
Konferenzen: 150 Personen
Bankette: 180 Personen
Konzertbestuhlung: 300 Personen

11 I  LA SALLE GENERAL GUISAN

Im kühlen Ambiente kühlen Kopf bewahren. Drei ne-
beneinander liegende Räme mit moderner Infrastruktur, 
ideal für Workshops oder Ausstellungen.

Kapazitäten
Konferenzen: 20 – 30 Personen
Konzertbestuhlung: 40 – 60 Personen

3 I  LES SALLES DAVINET,  SEILER ET RUCHTI
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SKapazitäten
Konferenzen: 
6 – 12 Personen

7 I  L’AMBASSADEUR

Kapazität
Konferenzen: 10 Personen

9 I  LA CHANCELLERIE

Kapazitäten
Konferenzen: 
12 – 20 Personen
Konzertbestuhlung: 
35 Personen

8 I  LA PENDULE

Kapazitäten:
Konferenzen: 20 Personen
Konzertbestuhlung: 40 Personen

5 I  LE CONSEILLER

Kapazitäten
Konferenzen: 16 – 40 Personen
Konzertbestuhlung: 70 Personen

6 I  LE SALON ROTARY

Ab Dezember 2005 erwartet Sie ein neuer, 
funktionaler Boardroom an dieser Stelle.



B A N K E T T E  &  F E S T E  F E I E R N

Feste feiern, wie sie fallen! 
Feiern Sie mit 4 – 400 Personen im Ambiente eines 
der aussergewöhnlichsten Hotels aus der Jahrhun-
dertwende und lassen Sie sich faszinieren von der 
Harmonie mit der Architektur der Moderne. Begeis-
tern Sie Ihre Gäste mit kulinarischen Köstlichkeiten, 

welche unser Executive Chef Manfred Roth für Sie 
zusammengestellt hat. Wir beraten Sie gerne und 
geben Ihnen Empfehlungen für spezielle Themen-
dinners, Hochzeiten, Events, Picknicks und vieles 
mehr.

 Feiern Sie Hochzeiten, Geburtstage, Jubiläen oder Events im 

Ambiente aus der Jahrhundertwende und begeistern Sie Ihre Gäste 

mit kuli narischen Köstlichkeiten. Lassen Sie sich Ihren Anlass von unserem 

Kongress- und Küchenteam nach Ihren Bedürfnissen zusammenstellen 

und von unserer Floristin harmonisch mit Blumen dekorieren. 
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Erleben Sie den Zauber vergangener Tage und 
lassen Sie sich in die Zeit der grossen Bälle 
entführen. 

Ihrem Anlass gewidmet: 
von 100 – 350 Personen

10 I  LA SALLE DE VERSAILLES



14  |

«Der Alleskönner» – ein elegantes 
und charmantes Ambiente für jeden 
Anlass.

Kapazitäten
Bankette: 180 Personen
Konzertbestuhlung: 300 Personen

11 I  LA SALLE GENERAL GUISAN

«Dinieren wie zu Kaisers Zeiten». 
Authentische Stimmung und präch-
tige Innenausstattung.

Kapazitäten
Bankette: 40 – 100 Personen
Konzertbestuhlung: 
150 Personen

12 I  LE SALON NAPOLÉON I I I

Der ideale Rahmen für bedeutende 
Begegnungen. Der Prunksaal aus der 
Entstehungszeit von 1865.

Kapazitäten
Bankette: 15 – 40 Personen
Konzertbestuhlung: 70 Personen 

13 I  LE SALON ROUGE
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D E K O R A T I O N  U N D  M E N U S

DER DEKORATION GEWIDMET 
Für Ihren besonderen Anlass geben wir Ihnen ger-
ne Empfehlungen für spezielle Raum-, Decken- und 
Wanddekorationen und halten weitere Vorschläge für 
kleine und grosse Festivitäten für Sie bereit. 
Für unser Floristenteam ist es eine besondere Heraus-
forderung, Ihre Ideen zu realisieren; mit der Vielfalt der 
Natur zu arbeiten und die Jahreszeiten einzubeziehen.

MENUS
Unsere Küchenbrigade stellt Ihnen je nach Ihrem An-
lass und Ihren Bedürfnissen entsprechend Ihren kuli-
narischen Anlass zusammen. Wählen Sie zwischen à 
la carte-Menus in unseren Restaurants und Themen-
buffets von Wilhelm Tell oder Spezialitätenbuffets, oder 
komponieren Sie sich aus verschiedenen, variablen 
Komponenten Ihr eigenes Festmenu: von köstlichen 
Amuse bouches, kalten und warmen Vorspeisen, Fisch- 
und Fleischspezialitäten und raffi nierten Desserts zau-
bern wir Ihnen ein unvergessliches Gesamterlebnis. 
Abgerundet wird dies durch die grosse internationale 
Auswahl an herausragenden Weinen. 
Lassen Sie sich durch unsere Vielfalt, Professionalität 
und unsere Erfahrung begeistern. Von Kaffeepausen, 
Stehbuffets oder Business Lunches für Ihr Meeting, 
Themenbuffets oder Eventmenüs für das Firmendinner 
und abschliessender Open Bar mit Live Musik: wir ma-
chen es für Sie möglich.  



Aussergewöhnliche Incentives, die mit sicherem Stil 
oder mit der richtigen Portion Fun & Action gewürzt 
sein dürfen, fi nden in Europa im VICTORIA-JUNGFRAU 
statt. Das VICTORIA-JUNGFRAU liefert dabei die High-
techinfrastruktur, geladen mit emotionalem Ambiente. 
Die Jungfrau-Region spendiert die aussergewöhnliche 
Landschaft dazu. 
Einzigartige Möglichkeiten für «Inside» und Outside»:
•  Traumhafte Lage 
•  Stilvolle Atmosphäre mit modernster Infrastruktur
•  Massgeschneiderte Fun-, Event- & Aktivitäten-

Packages, die modular kombinierbar sind
•  Gruppendynamische und prozessorientierte 

Teambuilding-Aktivitäten
•  Erlebnisreiche Ausfl üge und einzigartige 

Rahmenprogramme 

Incentives inside:
•  Incentives für bis zu 400 Gäste
•  Fitness-, Beauty- & Wellness mit gruppendynami-

schen Teambuilding-Möglichkeiten, auf Wunsch mit 
Coaching

•  3 Restaurants, 2 Bars 
•  212 unterschiedliche, lichtdurchfl utete Wohnräume 

begeistern durch individuelle Gestaltung und Liebe 
zum Detail

•  Grösste Flexibilität, geplante Aktivitäten vor Ort 
schnell und unbürokratisch auf neue Wünsche der 
Teilnehmerinnen und Teilnehmer auszurichten

•  Perfekte Möglichkeiten für Ihre Award-Zeremonien 
und Gala-Dinners 

•  Themenparties z. B. «Zu Gast bei Wilhelm Tell»
•  Ausgefallene Degustationen
•  Team von fachlich ausgewiesenen Mitarbeiterinnen 

und Mitarbeitern, welche über eine langjährige Erfah-
rung in der Planung, Ausarbeitung und Realisation 
von Anlässen jeder Art verfügen 

I N C E N T I V E S
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Incentives outside:
•  Interlaken – ideal zu allen vier Jahreszeiten 
•  Gute Erreichbarkeit mit Flugzeug, Bahn oder Auto 

(siehe Seite 23)
•  Wir bieten kompetente und engagierte Betreuung 

in Zusammenarbeit mit professionellen Partnern 
für erlebnisreiche Ausfl üge und nachhaltige Team-
building-Aktivitäten 

•  Die Jungfrau-Region charakterisiert sich durch die un-
mittelbare Nähe von faszinierenden Seenlandschaften 
und majestätisch, hochalpiner Bergwelt. Sehenswür-
digkeiten zu Wasser, zu Lande, in der Stadt (Bern 
und Luzern) und in der Luft laden ein zum Entdecken 
und Erleben (siehe «Interlaken und Umgebung» auf 
den Seiten 20 und 21) 

•  Exklusive Möglichkeit, kulturelle Ausfl üge, Rahmen-
programme und erlebnisreiche Aufenthalte mit dem 
PALACE LUZERN zu kombinieren

Teambuilding
•  Iglubau – ein Erlebnis der Extraklasse im ewigen 

Schnee
•  Treasure Hunt – auf abenteuerlichen Parcours im 

Teamwork die Hindernisse meistern und den Schatz 
bergen 

•  Trust & Team – mit verschiedenen Aktivitäten das Ver-
trauen in die Teammitglieder stärken 

•  Fun Games – ein bisschen verrückte und spannende 
Spiele fördern den Teamgeist. Eben auch bei Erwach-
senen! 

•  Mini-Olympiade 
•  und vieles mehr

Bilder: © Basecamp



V I C T O R I A - J U N G F R A U  S P A

IHR MEETING,  INCENTIVE & SPA-TAG
Möchten Sie Ihren Kunden, Mitarbeitern oder Ihrer Ge-
schäftsleitung etwas Besonderes bieten? Dann stel-
len wir Ihnen exklusiv für Ihren Anlass das komplette 
ESPA-Refugium zur Verfügung. 16 Behandlungsräume, 
Erlebnisduschen, Sauna und Ruhezone, 20 Therapeu-
ten und mehr als 30 Anwendungsmöglichkeiten stehen 
Ihnen zur Auswahl. Jeder Gast in Ihrer Gruppe ist für 

Das einzigartige VICTORIA-JUNGFRAU SPA bietet alles, um 

Wellness, Sport und Fitness aktiv zu geniessen, um zu entspannen 

und um Energie zu tanken. In aussergewöhnlicher Atmosphäre 

steigern Sie Ihr Wohlbefi nden und revitalisieren Ihren Körper. 

uns ein Individualgast. Unser besonderes Angebot: 
Gestalten Sie Ihre Kaffeepausen zu erholsamen Spa-
Pausen um. Neben gesunden Leckereien kommen Ihre 
Gäste in den Genuss einer entspannenden Massage, 
ganz ohne Umziehstress. Unser ESPA- oder Kongress- 
Team berät Sie gerne. 
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POOL,  SAUNA & STEAM 
(freie Benutzung für Hotelgäste)

P O O L
S A U N A  &

S T E A M

ESPA BODY & FACE TREATMENTS

Im ESPA – ein Refugium mit 16 Behand-
lungsräumen, Private Spa und gemütlicher 
Spa Bar – geniessen Sie traditionelle fern-
östliche Heilpraktiken und ausgesuchte 
westliche Behandlungen in ästhetischem 
und beruhigendem Ambiente. 

E S PA
B O DY  &  FA C E
T R E AT M E N T S

CLARINS BEAUTY CENTER

Im CLARINS Beauty Center profi tieren 
Sie von speziellen Gesichts- und Körper-
behandlungen, bei denen sich gezielte 
Massagetechniken und individuell ausge-
wählte Pfl egeprodukte harmonisch ergän-
zen. Eine Pfl ege nach Mass, ganz auf Ihre 
Schönheitsbedürfnisse abgestimmt. Auch 
für Tagesgäste.

C L A R I N S
B E A U T Y
C E N T E R

19 stufenlos verstellbare Kraftgeräte von 
Keiser und 21  Ausdauergeräte ermöglichen 
ein effi zientes  Training in unserem Fitness 
Center. Während des Tages profi tieren Sie 
vom vielseitigen und grossen Lektionsan-
gebot von Step Aerobic, Aqua Fun, Pilates, 
Speeding bis Tai -Chi. Für Hotelgäste sowie 
Day Spa-Gäste steht der gesamte Bereich 
Fitness & Sports inklusive aller Lektionen 
zur freien Benutzung offen. 
Die hotelinterne Tennisanlage (gegen Ge-
bühr) bietet Ihnen Abwechslung drinnen 
und draussen. Zusätzlich gibt es unzählige 
Sportmöglichkeiten in der Jungfrau-Region 
während des ganzen Jahres.

FITNESS & SPORTS 
(freie Benutzung für Hotelgäste)

HEALTH COACHING

Gesundheit, Lebensqualität und Leistungs-
fähigkeit stehen in enger Beziehung und 
Abhängigkeit zueinander. In diesem Sinne 
möchten wir Sie unterstützen, beraten und 
motivieren, sich aktiv um Ihre eigene Ge-
sundheit zu kümmern. 

VICTORIA-JUNGFRAU SPA 
Health Coaching:
• feeltop® Health Assessment
• Fit-Tests 
• Trainingsberatung
• Ernährungsberatung
• Physiotherapie
• Energetische Körperarbeit
• Medical Check-ups

F I T N E S S  &
S P O RT S

H E A LT H
C OA C H I N G

 Das umfassende und professionelle VICTORIA-JUNGFRAU SPA besteht aus fünf Teilbereichen:

Unser Schwimmbad besticht nicht nur 
durch seine Erscheinung, sondern auch 
durch seine Länge von 20 m, so dass auch 
Schwimmer ihre wahre Freude haben 
(Tiefe 1,40  m). Weiter stehen unseren 
Gästen auch Sprudelbäder, ein Solebad 
im Freien, ein Dampfbad, eine Finnische 
Sauna und eine Bio-Sauna mit aktiver 
Lichttherapie zur freien Verfügung. 



Bergerlebnisse, Wandern
 1 Jungfraujoch – Top of Europe
 2  Schilthorn – bekannt aus James Bond 
 3  Kleine Scheidegg – am Fuss der Eigernordwand 
 4  Männlichen – längste Gondelbahn Europas
 5 Schynige Platte – Alpengarten
 6  Faulhorn – romantische Sonnenuntergänge 
 7  Harder – Hausberg Interlakens 
 8  Niesen – grandiose Aussicht 
 9  Justistal – Alpkäserei 
10  Stockhorn – Erlebnispfad
11  Hasliberg – wunderbares Wandergebiet 
12  Brienzer Rothorn – Dampfzahnradbahn

Seen, Wasserfälle, Gletscher 
13  Thuner- und Brienzersee-Schifffahrt – Seerund-

fahrt mit Dampfschiffen 
14  Giessbachfälle – tosende Wasser am See 
15  Trümmelbachfälle und Staubbach – 72 Wasser-

fälle im  Lauterbrunnental
16  Reichenbachfälle – hier starb Sherlock Holmes
17  Rosenlaui – hochalpine Gletscherwelt 
18  Gletscherschlucht – unbezähmbare Wildheit des 

Wassers 
19  Oberer Grindelwaldgletscher – am Puls des 

ewigen Eises 
20  Oeschinensee – schönster Bergsee der Alpen
21  Aareschlucht – 200 m tiefes Naturwunder

I N T E R L A K E N  U N D  U M G E B U N G
Das VICTORIA-JUNGFRAU ist der ideale Ausgangsort für Ausfl üge 

und Sport im Berner Oberland. Erleben Sie ursprüngliche Natur 

und wählen Sie aus der Vielfalt von einzigartigen Ausfl ugsmöglich-

keiten und bereichernden Erlebnis-Welten.
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Kultur, Brauchtum und Themenparks 
22  Mystery Park – präsentiert die realen Rätsel dieser 

Welt
23  Ballenberg Freilichtmuseum – jahrhundertealte 

Gebäude aus der Schweiz 
24  Tell Freilichtspiele – Aufführung des «Wilhelm Tell» 

von Friedrich Schiller
25  Unterseen – historische Altstadt 
26  Schloss Spiez – Bauwerk aus dem 12. Jahrhun-

dert 
27  Schloss Oberhofen – historisches Museum 

Sports & Adventure
•  Golfen auf dem Golfplatz Interlaken-Unterseen
•  Reiten 
•  Minigolf 
•  Ski, Skating & Mountain Biking in der Jungfrau- 

Region
•  Tennis auf den hoteleigenen Courts 
•  Paragliding und Tandemfl üge

Guide
Gerne geben wir Ihnen Tipps und organisieren einen 
Guide für Touren in der ganzen Region.

Shopping: 
•  Luzern 
•  Gstaad 
•  Bern 
•  Milano

PALACE LUZERN 
In der Leuchtenstadt liegt unser Schwesterhotel das 
PALACE LUZERN. Geniessen Sie hier, direkt am Vier-
waldstättersee, bei einem Ausfl ug nach Luzern, Ent-
spannung und kulturelle Highlights.  
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A L L E R L E I  W I S S E N S W E R T E S

Business Center
Auf Wunsch erledigt unser Team von Montag bis Frei-
tag umfangreiche Sekretariats-Dienstleistungen für Sie. 
Die Berechnung erfolgt nach Aufwand. Des Weiteren 
steht Ihnen bei der Telefonzentrale ein Business-Center 
mit Computer-Station, den üblichen Software-Program-
men, Internetanschluss und Drucker zur Verfügung. Bei 
einem Anlass im La Salle Côté Jardin ist ein voll ausge-
stattetes Sekretariat integriert. Für Ihre Teilnehmer stel-
len wir eine Auswahl an verschiedenen Modemkabeln 
oder Adapter bereit. 

Wireless LAN – High Speed Internet 
Unsere Welt und speziell die Geschäftswelt wird im-
mer mobiler. Deshalb wird der einfache und schnelle 
Zugang zu Internet und Firmennetzwerken immer wich-
tiger. Im VICTORIA-JUNGFRAU haben Sie mit Ihrem 
Laptop oder Pocket PC kabellosen Zugang zu Inter-
net, E-Mail und – sofern eingerichtet – auch zu Ihrem 
Firmennetzwerk. Und das, wo immer Sie möchten, im 
ganzen Haus.
Die Kosten werden entweder bequem und transparent 
über Ihre Swisscom-Rechnung abgerechnet, oder Sie 
erwerben bei uns eine Value Card. Neu ist auch das 
Login über Handy und Kreditkarte möglich. Fragen Sie 
unser Team, wir sind Ihnen gerne behilfl ich.

Stromanschlüsse
Die Netzspannung beträgt 220 Volt. Falls Sie einen 
Zwischenstecker oder einen Transformator benötigen, 
können Sie diesen bei unserem Concierge erhalten.

Kongresstechniker
Neben unserem kompetenten Kongressteam, steht 
Ihnen für Ihren Anlass ein Kongresstechniker zur Ver-
fügung. Alle technischen Vorbereitungen und die lau-
fende Betreuung, können Sie beruhigt in unsere Hände 
legen. Wir sind für die Dauer Ihres Anlasses für Sie da! 
(Verrechnung nach Aufwand)

Technik
Das VICTORIA-JUNGFRAU Grand Hotel & Spa garan-
tiert für eine aktuelle und hochmoderne Tagungstech-
nik im Haus. In den Mietpreisen sind die Bereitstellung 
sowie Auf- und Abbau inbegriffen.

Entertainment
«Handörgeli»-Musik während Ihres Apéros, klassische 
Musik zum Dinner, swingende Klänge zum Buffet, 
Folkloristische Einlagen zu Ihrem Themenabend, ein 
Orchester zum Tanz oder doch den DJ für die Open 
Bar? Tanzdarbietungen & Gesangstalente, Zauberei & 
Illusionen, Redner & Komödianten, alles ist machbar 
und kann für Ihren Anlass organisiert werden. Am 
Morgen fi t in die Konferenz bringen Sie unsere Fitness-
Instruktoren – beim Walken oder als Morgengymnastik 
direkt in Ihrem Meetingraum.

Transfers
Interlaken ist von allen grösseren Städten bequem er-
reichbar. Wir organisieren Ihnen gerne den Transport Ihrer 
Gäste zum und vom Hotel per Bahn, Bus oder Limousi-
nenservice und gestalten auf Wunsch schon die An-
reise als abwechslungsreichen und kurzweiligen Event 
(siehe Seite 23).

«Intellektueller Butler»
Wie funktioniert das politische System der Schweiz? 
Welches sind die wichtigsten Bereiche der Schweizer 
Wirtschaft? Wie sind die Alpen entstanden? Wie pro-
duziert man mit Wasserkraft Strom? Wie wird aus Milch 
Käse gemacht? Warum sprechen die Schweizer dieses 
einzigartige Idiom? Solche und andere Fragen, auf die 
Sie schon lange eine Antwort gesucht haben, beant-
wortet Ihnen während der Sommermonate neu unser 
«Intellektueller Butler» (auf Anfrage und gegen Gebühr).

Kreditkarten
Wir akzeptieren American Express, VISA, Mastercard, 
Eurocard, JCB, Diners Club sowie Maestro.



|  23

VICTORIA-JUNGFRAU Grand Hotel & Spa
Höheweg 41
3800 Interlaken / Switzerland
Phone +41 (0)33 828 28 28
Fax +41 (0)33 828 28 80
interlaken@victoria-jungfrau.ch
www.victoria-jungfrau.ch

Erleben Sie echte Gastfreundschaft 
in unserem Schwesterhotel

PALACE Luzern
Haldenstrasse 10
6002 Luzern / Switzerland
Phone  +41 (0)41 416 16 16
Fax  +41 (0)41 416 10 00
info@palace-luzern.ch 
www.palace-luzern.ch

INFORMATION
Sehr gerne beraten und informieren wir Sie umfas-
send über unsere Angebote. Möchten Sie unser Haus 
«live» kennen lernen, stehen wir Ihnen jederzeit für eine 
organisierte Hausführung zur Verfügung.
Wenden Sie sich bitte an unsere Kongressabteilung:
Tel. +41 (0)33 828 26 05 
Fax +41 (0)33 828 28 82
kongress@victoria-jungfrau.ch
www.victoria-jungfrau.ch

 Die Schweiz ist von allen grösseren europä-
ischen Städten innerhalb weniger Stunden 
erreichbar. Zahlreiche internationale Flugge-
sellschaften fl iegen nach Zürich, Genf und 
Basel, von wo teilweise direkte Zugverbin-
dungen in kurzer Zeit nach  Interlaken weiter-
führen. Reisende aus Übersee können auch 
via die italienischen und deutschen Flughä-
fen Milano-Malpensa und München nach 
Interlaken gelangen. Ab München sogar mit 
Luft hansa-Anschlussfl ug nach Bern-Belp. 
Der Flughafen Bern-Belp ist nur 45 Automi-
nuten von Interlaken entfernt und wird neben 
München auch von London City und anderen 
Destinationen direkt angefl ogen. Aus Berlin 
erreicht man Interlaken auch ohne Umsteigen 
in ICE-Zügen der Deutschen Bahn.

Transfers
Reisen Sie mit dem Zug, holen wir Sie ger-
ne am Bahnhof Interlaken West oder Ost ab 
(gegen Gebühr). Für alle Fragen rund um die 
Anreise zum VICTORIA-JUNGFRAU sowie 
Transfer- und Transportmöglichkeiten – bei-
spielsweise mit unserem Rolls Royce Phan-
tom V – steht Ihnen unser Concierge jederzeit 
gerne zur Verfügung.

Parking
Reisenden mit Privat- oder Mietwagen steht 
ein Parkhaus zur Verfügung (gegen Gebühr). 

Check-in / Check-out
Ihr Zimmer steht Ihnen am Anreisetag ab 
15  Uhr und am Abreisetag bis 12  Uhr zur 
Verfügung.

A N R E I S E I N F O R M A T I O N E N  U N D  T R A N S F E R S

Zürich Flughafen

Basel Flughafen

Genf Flughafen

Bern Flughafen

Mailand-Malpensa Flughafen 

München Flughafen

2 h

1 h 30 min

2 h 30 min

      45 min

3 h 20 min

5 h

2 h 15 min 

2 h 30 min

3 h

1 h 45 min

4 h 20 min

7 h 30 min

Basel

Zürich

Bern

Stuttgart

München

Milano

Torino

Strasbourg

Lausanne
Interlaken

Lugano
Brig

Genève

Luzern
Chur
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